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ВИЦЕ-ГУБЕРНАТОР ДАФФИ (DUFFY) ПРИСОЕДИНИЛСЯ К ОКРУЖНОМУ 
ПРОКУРОРУ ОКРУГА ОНЕЙДА (ONEIDA) СКОТТУ МАКНАМАРЕ (SCOTT 

MCNAMARA) И ЧИНОВНИКАМ ПРАВООХРАНИТЕЛЬНЫХ ОРГАНОВ В ПОДДЕРЖКУ 
ПРЕДЛОЖЕНИЯ ГУБЕРНАТОРА КУОМО (CUOMO) О РАСШИРЕНИИ БАНКА 

ДАННЫХ ДНК ШТАТА НЬЮ-ЙОРК 
 

На встрече с чиновниками округа Онейда (Oneida) жертва преступления говорила о том, как 
лучше защитить нью-йоркцев  

Сегодня Вице-губернатор Роберт Дж. Даффи (Robert J. Duffy) присоединился к Окружному 
прокурору округа Онейда (Oneida County) Скотту Макнамаре и чиновникам правоохранительных 
органов, демонстрируя поддержку предложения Губернатора Эндрю М. Куомо (Governor Andrew 
M. Cuomo) о расширении банка данных ДНК, что позволит увеличить раскрываемость 
преступлений, обеспечит справедливость в отношении жертв и поможет реабилитировать 
невиновных граждан штата Нью-Йорк. Вице-губернатор и Окружной прокурор приняли участие в 
пресс-конференции, состоявшейся в «Центре защиты ребенка» (Child Advocacy Center) округа 
Онейда (Oneida County) Child Advocacy Center, на которой также присутствовали Шериф округа 
Онейда (Oneida) Роб Макиол (Rob Maciol), шеф полиции г. Ютика (Utica) Марк К. Уильямс (Mark K. 
Williams), Директор «Центра защиты ребенка» (Child Advocacy Center) Ричард Ферруччи (Richard 
Ferrucci) и одна из жертв преступлений Нэнси Грин (Nancy Green).  
 
«В минувшем месяце, детально излагая проект бюджета, Губернатор Куомо (Cuomo) объявил о 
новых шагах, которые он намерен предпринять, чтобы построить новый Нью-Йорк», — сказал 
вице-губернатор Даффи. «Его план расширения банка данных ДНК позволит изменить нашу 
систему уголовного судопроизводства. За время своей работы в правоохранительных органах я 
много раз был свидетелем тому, как результаты анализов ДНК изменяли ход дела — снимали с 
людей подозрение, помогали уличить преступников, служили жертвам преступлений моментом и 
мерой справедливости. Я не вижу причин, по которым мы могли бы не использовать в полную 
силу столь мощный инструмент». 
 
Окружной прокурор Макнамара (McNamara) сказал: «Расширение банка данных ДНК усилит 
целостность системы уголовного правосудия, поможет сотрудникам правоохранительных органов 
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повысить раскрываемость преступлений, освободить от наказания невинных и избавит нас от 
сомнений в тех случаях, когда выявить истинного преступника бывает не так просто. Я всецело 
поддерживаю эту инициативу». 
 
Шериф Макиол (Maciol) сказал: «Расширение базы данных ДНК станет для правоохранительных 
органов большим шагом вперед. ДНК помогает нашим сотрудникам эффективнее раскрывать 
преступления, точно указать на человека, действительно виновного в совершении злодеяния, 
отметая все другие подозрения. Как шериф округа Онейда (Sheriff of Oneida County), я полностью 
поддерживаю предложение Губернатора расширить банк данных ДНК». 
 
Шеф полиции Уильямс (Williams) сказал: «ДНК всегда называют дактилоскопическим рисунком  
21-го века. Это мощное средство поможет силам правопорядка раскрывать «глухие» дела – 
убийства, изнасилования, кражи и ограбления, которые годами оставались нераскрытыми. Я всей 
душой поддерживаю предложение Губернатора». 
 
Директор Ферруччи (Ferrucci) сказал: «С открытием ДНК криминалистика получила наиболее 
мощный и полезный инструмент расследования преступлений, связанных с сексуальной 
эксплуатацией самого дорогого, что у нас есть — наших детей. Обладая таким инструментом, мы 
всегда можем защитить эти жертвы, и призвать насильников к ответственности. Распространив 
обязательную сдачу анализов ДНК на всех осужденных для включения этих сведений в банк 
данных ДНК штата Нью-Йорк, мы совершим большой скачок вперед». 
 
Нэнси Грин (Nancy Green) сказала: «После того, как меня изнасиловали, я не могла рассказать 
полиции все подробности, которые, возможно, помогли бы арестовать насильника. И в сущности я 
ошиблась в деталях. ДНК как улика обеспечит чисто научный подход к установлению виновности 
или невиновности человека. Но что говорить о виновности или невиновности, если в первую 
очередь мы должны думать о том, как предотвратить преступление? Использование данных ДНК 
способно защитить большее число нью-йоркцев и не дать им стать жертвами преступлений. Это 
простое решение сложной проблемы — но так ли уж часто мы используем его в жизни». 
 
Граждане штата Нью-Йорк еще не до конца оценили возможности банка данных ДНК, поскольку, 
согласно законодательству штата, образцы ДНК могут быть взяты всего у 48 процентов 
осужденных уголовных преступников. В настоящее время каждый человек, осужденный за тяжкое 
уголовное преступление, или один из 36 правонарушителей обязан сдать образцы ДНК. 
 
Предложение Губернатора предусматривает отбор образцов ДНК у всех лиц, осужденных за все 
остальные уголовные преступления, а также у осужденных за любые тяжкие уголовные 
преступления по законам других штатов страны, включая вождение в транспортных средств в 
состоянии опьянения — согласно Закону о транспортных средствах и правилах дорожного 
движения, жестокое обращение с животными — согласно Закону о сельском хозяйстве и рынках, а 
также преступления, связанные с реализацией лекарственных средств, отпускаемых по рецепту — 
согласно Закону о здравоохранении. 
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Банк данных был создан в 1996 г. С того времени, образцы ДНК помогли прокурорам раскрыть 
более 2700 преступлений и реабилитировать 27 граждан Нью-Йорка, из них 35 раскрытых 
преступлений и одна реабилитация приходятся на округ Ониеда (Oneida County). 
 
Заместитель Секретаря по вопросам общественной безопасности штата Нью-Йорк Элизабет 
Глейзер (Elizabeth Glazer) сказала: «Каждый день ожидания расширения банка данных ДНК в 
нашем штате стоит нам очередного нераскрытого преступления, ошибочно осужденного, и мы 
рискуем родными людьми, могущими стать жертвами преступлений, которые можно было 
предотвратить. На основании чего я это говорю? На основании данных статистики, которые 
показывают, что каждое очередное расширение банка данных вело к увеличению числа 
раскрытых преступлений. Вот, насколько все просто». 
 
Последнее расширение банка данных в 2006 г., позволившее нам расширить группу лиц, 
подлежащих обязательному отбору анализов ДНК, показало, что преступники не 
специализируются в одном виде преступлений. Зачастую наш сегодняшний мелкий хулиган — это 
в прошлом матерый преступник.  

• Образцы ДНК, взятые у лиц, осужденных за мелкое воровство, помогли установить 
их причастность к 965 преступлениям, включая 51 убийство, 222 покушения на 
половое преступление, 117 грабежей и 407 краж.  

• А образцы ДНК, взятые у лиц, осужденных за уголовные преступления второй 
степени выявили их связь с другими преступлениями, включая 30 убийств, 110 
покушений на половое преступление и 121 краж. 

 
Данные Судебной службы Отдела уголовной юстиции штата Нью-Йорк (Division of Criminal Justice 
Services — DCJS) также показывают, что преступники, связанные с преступлениями, 
зафиксированными банком данных ДНК, были ранее трижды судимы за преступления, не 
предусматривавшие отбор анализов ДНК. Многие мелкие преступники, на которых не 
распространяется обязательный отбор образцов ДНК, впоследствии совершают жестокие 
преступления: 

• 27 % от числа осужденных за несанкционированное использование транспортных 
средств по прошествии пяти лет привлекаются за тяжкие преступления.  

• 21 % осужденных за уголовные преступления третьей и четвертой степеней, а 
также за угон транспортных средств, также по прошествии пяти лет привлекаются 
за тяжкие уголовные преступления. 

 
Отбор образцов ДНК — это неинвазивная процедура, по внутренней стороне щеки преступника 
проводят тампоном. Потом в Центре судебно-медицинской экспертизы полиции штата Нью-Йорк 
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(New York State Police Forensic Investigation Center) материал образца представляют в цифровом 
виде, уникальном для каждого преступника. В дальнейшем эти оцифрованные данные 
используют исключительно для их сличения с данными об уликах, обнаруженных на месте 
преступления и установления возможной их связи с другими преступлениями, возможно 
совершенными тем же лицом. Такие оцифрованные данные не могут быть использованы для 
каких-либо иных целей, и не позволяют установить национальность лица, состояние его здоровья 
или поведенческие характеристики. 
 
Процесс загрузки, проверки и сличения данных ДНК обеспечивает научную чистоту получаемых 
выводов. Находящаяся в банке информация не содержит имен и фамилий, фотографий или 
материалов уголовных дел, которые бы соответствовали оцифрованным образцам ДНК, и 
Судебная служба Отдела уголовной юстиции (DCJS), которая подтверждает обнаруженную в ходе 
сличения идентичность данных, не имеет доступа к информации, содержащейся в банке данных 
ДНК. Кроме того, после сличения ДНК и прежде, чем уведомить о полученном совпадении 
местные лаборатории и правоохранительные органы, проводится дополнительный тест на 
проверку полученных данных.  
 
Центр судебно-медицинской экспертизы полиции штата Нью-Йорк (New York State Police Forensic 
Investigation Center) в г. Олбани (Albany) способен ежемесячно обрабатывать 10 000 образцов ДНК 
осужденных преступников. Предлагаемое Губернатором расширение банка в целом увеличит 
число обрабатываемых образцов менее, чем до 7000 и не вызовет задержек в обработке данных. 
 
Предложение Губернатора, в случае его принятия,  вступит в силу с 1 октября 2012 г. и не будет 
иметь обратной силы. К тому же данное предложение не будет распространяться на детей, 
привлеченных к суду по семейным делам, и на малолетних правонарушителей. 
 
В рамках развернутой Губернатором кампании по строительству нового штата Нью-Йорк создан 
новый интерактивный веб-сайт, где наши граждане могут получить всю информацию о главных 
инициативах правительства штата. За более полной информацией посетите веб-сайт 
www.NYGetInvolved.com и подключайтесь к обсуждению на #DNAStopsCrime. 
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